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Ledelsespåtegning
Management's report

Direktionen har dags dato aflagt årsrapporten for
regnskabsåret 1. september 2016 - 31. august 2017
for Enghavevej 9 ApS under frivillig likvidation.

The managing director has today presented the
annual report of Enghavevej 9 ApS under frivillig
likvidation for the financial year 1 September 2016
to 31 August 2017.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The annual report has been presented in
accordance with the Danish Financial Statements
Act.

Jeg anser den valgte regnskabspraksis for hensigts-
mæssig, og efter min opfattelse giver årsregnska-
bet et retvisende billede af selskabets aktiver, pas-
siver og finansielle stilling pr. 31. august 2017
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-
skabsåret 1. september 2016 - 31. august 2017.

I consider the accounting policies used
appropriate, and in my opinion the annual accounts
provide a true and fair view of the company's
assets and liabilities and its financial position as
on 31 August 2017 and of the company's results of
its activities in the financial year 1 September
2016 to 31 August 2017.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfattel-
se en retvisende redegørelse for de forhold, som
beretningen omhandler.

I am of the opinion that the management's review
includes a fair description of the issues dealt with.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

The annual report is recommended for approval by
the general meeting.

Åbyhøj, den 13. februar 2018
Åbyhøj, 13 February 2018

Direktion
Managing Director

Allan Schweitz Fischer
Likvidator
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Den uafhængige revisors erklæringer
The independent auditor's reports

Til anpartshaverne i Enghavevej 9 ApS under
frivillig likvidation

To the shareholders of Enghavevej 9 ApS under
frivillig likvidation

Erklæring om udvidet gennemgang af
årsregnskabet

Report on extended review of the annual
accounts

Vi har udført udvidet gennemgang af årsregnska-
bet for Enghavevej 9 ApS under frivillig
likvidation for regnskabsåret 1. september 2016 -
31. august 2017. Årsregnskabet, der omfatter an-
vendt regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance
og noter, udarbejdes efter årsregnskabsloven.

We have performed extended review of the annual
accounts of Enghavevej 9 ApS under frivillig
likvidation for the financial year 1 September 2016
to 31 August 2017. The annual accounts comprise
accounting policies used, profit and loss account,
balance sheet and notes, and they are prepared in
accordance with the Danish Financial Statements
Act.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet The management's responsibility for the annual
accounts

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-
regnskab, der giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har
endvidere ansvaret for den interne kontrol, som le-
delsen anser nødvendig for at udarbejde et årsregn-
skab uden væsentlig fejlinformation, uanset om
denne skyldes besvigelser eller fejl.

The management is responsible for the preparation
of annual accounts that give a true and fair view in
accordance with the Danish Financial Statements
Act. Furthermore, the management is responsible
for such internal control as the management
determines is necessary to enable the preparation
of annual accounts that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

Revisors ansvar Auditor's responsibility
Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om års-
regnskabet. Vi har udført vores udvidede gennem-
gang i overensstemmelse med Erhvervsstyrelsens
erklæringsstandard for små virksomheder og FSR -
danske revisorers standard om udvidet gennem-
gang af årsregnskaber, der udarbejdes efter års-
regnskabsloven.

Our responsibility is to express an opinion on the
annual accounts. We performed the extended
review in accordance with the standard from the
Danish Business Authority applicable on auditor's
reports to small enterprises and in accordance with
the standard from the Danish Institute of State
Authorised Public Accountants applicable on
extended review of annual accounts prepared in
accordance with the Danish Financial Statements
Act.
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Den uafhængige revisors erklæringer
The independent auditor's reports

Dette kræver, at vi overholder revisorloven og FSR
- danske revisorers etiske regler samt planlægger
og udfører handlinger med henblik på at opnå be-
grænset sikkerhed for vores konklusion om års-
regnskabet og derudover udfører specifikt krævede
supplerende handlinger med henblik på at opnå
yderligere sikkerhed for vores konklusion.

This requires that we comply with the Danish Act
on Approved Auditors and Audit Firms and with
the ethical requirements of the Danish Institute of
State Authorised Public Accountants and that we
plan and perform our audit procedures with the
purpose of achieving moderate assurance as to our
opinion on the annual accounts. Furthermore, it
requires that we perform particularly required
additional procedures with a view to achieving
further assurance as to our opinion.

En udvidet gennemgang omfatter handlinger, der
primært består af forespørgsler til ledelsen og,
hvor det er hensigtsmæssigt, andre i virksomheden,
analytiske handlinger og de specifikt krævede sup-
plerende handlinger samt vurdering af det opnåede
bevis.

An extended review comprises procedures
primarily comprising inquiries to the management
and to other persons within the enterprise when
appropriate, analytical procedures, and the
particularly required additional procedures along
with an evaluation of the achieved audit evidence.

Omfanget af handlinger, der udføres ved en udvi-
det gennemgang, er mindre end ved en revision, og
vi udtrykker derfor ingen revisionskonklusion om
årsregnskabet.

The scope of the procedures performed during an
extended review is less than in case of an audit,
and consequently, we do not express any audit
opinion on the annual accounts.

Konklusion Opinion
Baseret på det udførte arbejde er det vores opfat-
telse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af
selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling
pr. 31. august 2017 samt af resultatet af selskabets
aktiviteter for regnskabsåret 1. september 2016 -
31. august 2017 i overensstemmelse med årsregn-
skabsloven.

Based on the work performed, it is our opinion that
the annual accounts give a true and fair view of the
company's assets, liabilities and financial position
at 31 August 2017 and of the results of the
company's operations for the financial year 1
September 2016 to 31 August 2017 in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the management's review
Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. The management is responsible for the

management's review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke
ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form
for konklusion med sikkerhed om ledelsesberetnin-
gen.

Our opinion on the annual accounts does not cover
the management’s review, and we do not express
any kind of assurance opinion on the
management's review.
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Den uafhængige revisors erklæringer
The independent auditor's reports

I tilknytning til vores udvidede gennemgang af års-
regnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesbe-
retningen og i den forbindelse overveje, om ledel-
sesberetningen er væsentligt inkonsistent med års-
regnskabet eller vores viden opnået ved den udvi-
dede gennemgang eller på anden måde synes at in-
deholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our extended review of the
annual accounts, our responsibility is to read the
management’s review and in that connection
consider whether the management’s review is
materially inconsistent with the annual accounts or
our knowledge obtained during the extended
review, or whether it otherwise appears to contain
material misstatement.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelses-
beretningen indeholder krævede oplysninger i hen-
hold til årsregnskabsloven.

Furthermore, it is our responsibility to consider
whether the management's review provides the
information required under the Danish Financial
Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfat-
telse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse
med årsregnskabet og er udarbejdet i overensstem-
melse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke
fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesberetnin-
gen.

Based on the work we have performed, we believe
that the management's review is in accordance
with the annual accounts and that it has been
prepared in accordance with the requirements of
the Danish Financial Statement Acts. We did not
find any material misstatement in the
management's review.

København, den 13. februar 2018
Copenhagen, 13 February 2018

Christensen Kjærulff
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

CVR-nr. 15 91 56 41
Company reg. no. 15 91 56 41

John Mikkelsen
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
MNE-nr. 26748
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Selskabsoplysninger
Company data

Selskabet
The company

Enghavevej 9 ApS under frivillig likvidation
Søren Frichs Vej 38 A, 1. sal.
8230 Åbyhøj

CVR-nr.:
Company reg. no.

33 94 93 08

Regnskabsår:
Financial year:

1. september - 31. august
1 September - 31 August

Direktion
Managing Director

Allan Schweitz Fischer, Likvidator

Revision
Auditors

Christensen Kjærulff
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
Store Kongensgade 68
1264 København K

Modervirksomhed
Parent company

Amhola (Denmark) Holding ApS
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Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter The principal activities of the company
Selskabets aktivitet er udlejning af
erhvervsejendom til detailhandel.

The company's activity is renting of commercial
property to retail.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Development in activities and financial matters
Ledelsen anser årets resultat for ikke tilfredsstil-
lende.

The management consider the results as not
satisfactory.

Begivenheder efter regnskabsårets udløb Events subsequent to the financial year
Der er efter regnskabsårets afslutning ikke
indtruffet begivenheder, som væsentligt vil kunne
påvirke selskabets finansielle stilling.

After the year-end no events have occurred with a
material effect on the Company’s financial
position.
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Resultatopgørelse 1. september - 31. august
Profit and loss account 1 September - 31 August

All amounts in DKK.

2016/17 2015/16
Note kr. kr.

Andre driftsomkostninger
Other operating costs -797.918 0

Driftsresultat
Operating profit -392.753 10.055.115

Andre finansielle indtægter
Other financial income 9.520 0

1 Øvrige finansielle omkostninger
Other financial costs -14.564.869 -1.646.384

Resultat før skat
Results before tax -14.948.102 8.408.731

Skat af årets resultat
Tax on ordinary results 84.319 -1.849.909

Årets resultat
Results for the year -14.863.783 6.558.822

Forslag til resultatdisponering:
Proposed distribution of the results:

Overføres til overført resultat
Allocated to results brought forward 0 6.558.822
Disponeret fra overført resultat
Allocated from results brought forward -14.863.783 0

Disponeret i alt
Distribution in total -14.863.783 6.558.822
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Balance 31. august
Balance sheet 31 August

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

2017 2016
Note kr. kr.

Omsætningsaktiver
Current assets

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Amounts owed by group enterprises 0 18.011.833
Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets 84.319 0
Andre tilgodehavender
Other debtors 0 31.486
Tilgodehavender i alt
Debtors in total 84.319 18.043.319

Likvide beholdninger
Available funds 0 2.520.331

Omsætningsaktiver i alt
Current assets in total 84.319 20.563.650

Aktiver i alt
Assets in total 84.319 20.563.650
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Balance 31. august
Balance sheet 31 August

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

2017 2016
Note kr. kr.

Egenkapital
Equity

2 Virksomhedskapital
Contributed capital 80.000 80.000

3 Overført resultat
Results brought forward -20.681 14.843.102
Egenkapital i alt
Equity in total 59.319 14.923.102

Hensatte forpligtelser
Provisions

Andre hensatte forpligtelser
Other provisions 0 100.000
Hensatte forpligtelser i alt
Provisions in total 0 100.000

Gældsforpligtelser
Liabilities

Gæld til tilknyttede virksomheder
Debt to group enterprises 0 518.662
Selskabsskat
Corporate tax 0 4.886.471
Anden gæld
Other debts 25.000 135.415
Kortfristede gældsforpligtelser i alt
Short-term liabilities in total 25.000 5.540.548

Gældsforpligtelser i alt
Liabilities in total 25.000 5.540.548

Passiver i alt
Equity and liabilities in total 84.319 20.563.650

4 Eventualposter
Contingencies
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

2016/17 2015/16
kr. kr.

1. Øvrige finansielle omkostninger
Other financial costs

Finansielle omkostninger, tilknyttede virksomheder
Financial costs, group enterprises 0 719.119
Andre finansielle omkostninger
Other financial costs 14.564.869 927.265

14.564.869 1.646.384

2. Virksomhedskapital
Contributed capital

Virksomhedskapital 1. september 2016
Contributed capital 1 September 2016 80.000 80.000

80.000 80.000

3. Overført resultat
Results brought forward

Overført resultat 1. september 2016
Results brought forward 1 September 2016 14.843.102 8.284.280
Årets overførte overskud eller underskud
Profit or loss for the year brought forward -14.863.783 6.558.822

-20.681 14.843.102

4. Eventualposter
Contingencies

Sambeskatning
Joint taxation

Selskabet indgår i den nationale sambeskatning med Amhola (Denmark) Holding ApS, CVR-nr.
32568602 som administrationsselskab og hæfter fra og med regnskabsåret 2012 ubegrænset og so-
lidarisk med de øvrige sambeskattede selskaber for den samlede selskabsskat.
Amhola (Denmark) Holding ApS, company reg. no 32568602 being the administration company, the
company is subject to the Danish scheme of joint taxation and, as from the financial year 2012, unlimited
jointly and severally liable with the other jointly taxed companies for the total corporation tax.
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

4. Eventualposter (fortsat)
Contingencies (continued)

Sambeskatning (fortsat)
Joint taxation (continued)

Selskabet hæfter fra og med 1. juli 2012 ubegrænset og solidarisk med de øvrige sambeskattede
selskaber for eventuelle forpligtelser til at indeholde kildeskat på renter, royalties og udbytter.
As from 1 July 2012, the company is unlimited jointly and severally liable with the other jointly taxed
companies for any obligation to withhold tax on interest, royalties and dividends. 

De sambeskattede virksomheders samlede, kendte nettoforpligtelse over for SKAT fremgår af års-
regnskabet for administrationsselskabet.
The jointly taxed enterprises' total, known net liability to the Danish tax authorities appears from the annual
accounts of the administration company.

Eventuelle senere korrektioner af selskabsskatter eller kildeskatter mv. vil kunne medføre, at sel-
skabets hæftelse udgør et andet beløb.
Any subsequent adjustments of corporate taxes or withheld taxes etc. may cause changes in the company's
liabilities.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Årsrapporten for Enghavevej 9 ApS under frivillig
likvidation er aflagt i overensstemmelse med års
regnskabslovens bestemmelser for en klasse B-
virksomhed. Herudover har virksomheden valgt at
følge enkelte regler for klasse C-virksomheder.

The annual report for Enghavevej 9 ApS under
frivillig likvidation is presented in accordance with
those regulations of the Danish Financial
Statements Act concerning companies identified as
class B enterprises. Furthermore, the company has
chosen to comply with some of the rules applying
for class C enterprises.

Årsrapporten er aflagt efter samme regnskabsprak
sis som sidste år og aflægges i danske kroner.

The accounting policies used are unchanged
compared to last year, and the annual accounts are
presented in Danish kroner (DKK).

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement in general
I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt
med, at de indtjenes. Herunder indregnes værdire-
guleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I
resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle omkost-
ninger, herunder afskrivninger, nedskrivninger og
hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som følge
af ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb, der
tidligere har været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the profit and loss account
concurrently with its realisation, including the
recognition of value adjustments of financial
assets and liabilities. Likewise, all costs, these
including depreciation, amortisation, writedown,
provisions, and reversals which are due to changes
in estimated amounts previously recognised in the
profit and loss account are recognised in the profit
and loss account.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn
ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde
selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when
the company is liable to achieve future, financial
benefits and the value of the asset can be measured
reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand
synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå
selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles påli
deligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet
when the company is liable to lose future, financial
benefits and the value of the liability can be
measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-
ser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-
pligtelser som beskrevet nedenfor for hver enkelt
regnskabspost.

At the first recognition, assets and liabilities are
measured at cost. Later, assets and liabilities are
measured as described below for each individual
accounting item.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til
amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en
konstant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret
kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fra-
drag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af
den akkumulerede amortisering af forskellen mel-
lem kostpris og nominelt beløb. Herved fordeles
kurstab og kursgevinst over aktivets eller forplig-
telsens løbetid.

Certain fixed asset investments and liabilities are
measured at amortised cost, by which method a
fixed, effective interest is recognised during the
useful life of the asset or the liability. Amortised
cost is recognised as the original cost with
deduction of any payments and
additions/deductions of the accrued amortisation
of the difference between cost and nominal
amount. In this way capital losses and capital
profits are spread over the useful life.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi
gelige tab og risici, der fremkommer inden årsrap-
porten aflægges, og som vedrører forhold, der ek
sisterede på balancedagen.

At recognition and measurement, such predictable
losses and risks are taken into consideration,
which may appear before the annual report is
presented, and which concerns matters existing on
the balance sheet date.

Resultatopgørelsen The profit and loss account

Bruttofortjeneste Gross profit
Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning, æn-
dring i lagre af færdigvarer og varer under frem-
stilling, arbejde udført for egen regning og opført
under aktiver, andre driftsindtægter samt eksterne
omkostninger.

The gross profit comprises the net turnover,
changes in inventories of finished goods and work
in progress, work performed for own purposes and
capitalised, other operating income, and external
costs.

Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen, så-
fremt levering og risikoovergang til køber har fun-
det sted inden årets udgang, og såfremt indtægten
kan opgøres pålideligt og forventes modtaget. Net-
toomsætningen indregnes eksklusive moms og af-
gifter og med fradrag af rabatter i forbindelse med
salget.

The net turnover is recognised in the profit and
loss account if delivery and risk transfer to the
buyer have taken place before the end of the year,
and if the income can be determined reliably and is
expected to be received. The net turnover is
recognised exclusive of VAT and taxes and with
the deduction of any discounts granted in
connection with the sale.

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter
af sekundær karakter i forhold til virksomhedens
hovedaktiviteter, herunder fortjeneste ved salg af
immaterielle og materielle anlægsaktiver.

Other operating income comprise accounting items
of secondary nature in proportion to the principal
activities of the enterprise, including gains on
disposal of intangible and tangible fixed assets.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostnin-
ger til distribution, salg, reklame, administration,
lokaler, tab på debitorer og operationelle leasing-
omkostninger.

Other external costs comprise costs for
distribution, sales, advertisement, administration,
premises, loss on debtors, and operational leasing
costs.

Andre driftsomkostninger Other operating costs
Andre driftsomkostninger indeholder regnskabs
poster af sekundær karakter i forhold til virksom
hedens hovedaktiviteter, herunder tab ved salg af
immaterielle og materielle anlægsaktiver.

Other operating costs comprise accounting items
of secondary nature in proportion to the principal
activities of the enterprise, including losses on
disposal of intangible and tangible fixed assets.

Finansielle indtægter og omkostninger Net financials
Finansielle indtægter og omkostninger indeholder
renter, realiserede og urealiserede kursgevinster og
kurstab vedrørende finansielle aktiver og forplig-
telser, amortisering af finansielle aktiver og for-
pligtelser samt tillæg og godtgørelser under acon-
toskatteordningen mv. Finansielle indtægter og
omkostninger indregnes i resultatopgørelsen med
de beløb, der vedrører regnskabsåret.

Net financials comprise interest, realised and
unrealised capital gains and losses concerning
financial assets and liabilities, amortisation of
financial assets and liabilities, additions and
reimbursements under the Danish tax prepayment
scheme, etc. Financial income and expenses are
recognised in the profit and loss account with the
amounts that concerns the financial year.

Renteomkostninger og øvrige omkostninger på lån
til finansiering af fremstilling af immaterielle og
materielle anlægsaktiver, og som vedrører fremstil-
lingsperioden, indregnes ikke i kostprisen for an-
lægsaktivet.

Interest and other costs concerning loans for
financing the production of intangible and tangible
fixed assets and concerning the production period
are not recognised in the cost of the fixed asset.

Skat af årets resultat Tax of the results for the year
Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat
og ændring i udskudt skat, indregnes i resultatop-
gørelsen med den del, der kan henføres til årets re-
sultat, og direkte i egenkapitalen med den del, der
kan henføres til posteringer direkte i egenkapita-
len. 

The tax for the year comprises the current tax for
the year and the changes in deferred tax, and it is
recognised in the profit and loss account with the
share referring to the results for the year and
directly in the equity with the share referring to
entries directly on the equity.

Modervirksomheden og de danske tilknyttede virk-
somheder er omfattet af de danske regler om tvun-
gen sambeskatning af koncernens danske virksom-
heder.

The company is subject to the Danish legislation
concerning compulsory joint taxation with the
Danish group enterprises.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved af-
regning af sambeskatningsbidrag mellem de sam-
beskattede virksomheder i forhold til disses skatte-
pligtige indkomster. I tilknytning hertil modtager
virksomheder med skattemæssigt underskud sam-
beskatningsbidrag fra virksomheder, der har kun-
net anvende dette underskud (fuld fordeling).

The current Danish corporate tax is allocated
among the jointly taxed companies in proportion
to their respective taxable income (full allocation
with reimbursement of tax losses).

Balancen The balance sheet

Tilgodehavender Debtors
Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris,
hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi. Der
nedskrives til nettorealisationsværdien med hen-
blik på at imødegå forventede tab.

Debtors are measured at amortised cost which
usually corresponds to face value. In order to meet
expected losses, writedown takes place at the net
realisable value.

Likvide beholdninger Available funds
Likvide beholdninger omfatter indeståender i pen
geinstitutter og kontantbeholdninger.

Available funds comprise cash at bank and in
hand.

Selskabsskat og udskudt skat Corporate tax and deferred tax
Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtelser
indregnes i balancen med det beløb, der kan bereg
nes på grundlag af årets forventede skattepligtige
indkomst reguleret for skat af tidligere års skatte
pligtige ind-komster samt for betalte acontoskatter.
Skattetilgodehavender og -forpligtelser præsente
res modregnet i det omfang, der er legal modreg
ningsadgang, og posterne forventes afregnet netto
eller samtidig.

Current tax receivable and tax liabilities are
recognised in the balance sheet at the amount
calculated on the basis of the expected taxable
income for the year adjusted for tax on previous
years' taxable income and prepaid taxes. Tax
receivable and tax liabilities are set off to the
extent that legal right of set-off exists and if the
items are expected to be settled net or
simultaneously.

Efter sambeskatningsreglerne hæfter Enghavevej 9
ApS under frivillig likvidation solidarisk og ube
grænset over for skattemyndighederne for selskabs-
skatter og kildeskatter på renter, royalties og ud
bytter opstået inden for sambeskatningskredsen.

According to the rules of joint taxation,
Enghavevej 9 ApS under frivillig likvidation is
unlimited, jointly and severally liable towards the
Danish tax authorities for the total corporation tax,
including withholding tax on interest, royalties and
dividends, arising within the jointly taxed group of
companies.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Udskudt skat er skatten af alle midlertidige for
skelle mellem regnskabsmæssig og skattemæssig
værdi af aktiver og forpligtelser opgjort på grund
lag af den planlagte anvendelse af aktivet hen
holdsvis afvikling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured on the basis of all
temporary differences in assets and liabilities with
a balance sheet focus.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud,
måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at
kunne realiseres, enten ved udligning i skat af
fremtidig indtjening eller ved modregning i ud-
skudte skatteforpligtelser inden for samme juridi-
ske skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskatte-
aktiver måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax
losses eligible for carry?over, are recognised at the
value at which they are expected to be realisable,
either by settlement against tax of future earnings
or by set?off in deferred tax liabilities within the
same legal tax unit.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler
og skattesatser, der med balancedagens lovgivning
vil være gældende, når den udskudte skat forventes
udløst som aktuel skat.

Deferred tax is measured based on the tax rules
and tax rates applying under the legislation on the
balance sheet date and prevailing when the
deferred tax is expected to be released as current
tax.

Andre hensatte forpligtelser Other provisions
Hensatte forpligtelser omfatter forventede omkost-
ninger til garantiforpligtelser, tab på igangværende
arbejder, omstruktureringer med videre. Hensatte
forpligtelser indregnes, når selskabet som følge af
en tidligere begivenhed har en retlig eller faktisk
forpligtelse, og det er sandsynligt, at indfrielse af
forpligtelsen vil medføre et forbrug af selskabets
økonomiske ressourcer.

Provisions comprise expected costs for guarantee
liabilities, loss on work in progress, restructuring,
etc. Provisions are recognised when the company
has a legal or actual liability which is due to a
previous event and when it is likely that the
settlement of the liability will result in expenditure
of the financial resources of the company.

Hensatte forpligtelser måles til nettorealisations
værdi eller til dagsværdi, hvor opfyldelse af for
pligtelsen forventes at ligge langt ude i fremtiden.

If the settlement of the liability is expected to take
place in some remote future, provisions are
measured at the net realisable value or at fair
value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Garantiforpligtelser omfatter forpligtelser til ud-
bedring af arbejder inden for garantiperioden på 1-
5 år. De hensatte forpligtelser måles til nettoreali-
sationsværdi og indregnes på baggrund af erfarin-
gerne med garantiarbejder. Hensatte forpligtelser
med forventet forfaldstid ud over 1 år fra balance-
dagen tilbagediskonteres med den gennemsnitlige
obligationsrente.

Guarantee liabilities comprise liabilities for repairs
within the guarantee period of 1-5 years. The
provisions are measured at the net realisable value
and recognised on basis of the obtained experience
with guarantee work. If provisions have an
expected due date later than 1 year from the
balance sheet date, they are discounted at the
average bond interest.

Ved erhvervelse af virksomheder indgår hensættel-
ser til omstruktureringer i den overtagne virksom-
hed i det omfang, de er besluttet og offentliggjort
senest på overtagelsestidspunktet i opgørelsen af
anskaffelsessummen og dermed i goodwill eller
koncerngoodwill.

On the acquisition of enterprises, provisions for
restructuring within the acquired enterprise is
included in the acquisition cost, and thereby in the
goodwill or the consolidated goodwill, to the
extent that they have been approved and
announced on the date of acquisition at the latest.

Når det er sandsynligt, at de totale omkostninger
vil overstige de totale indtægter på et igangværen-
de arbejde for fremmed regning, hensættes det
samlede tab, der må påregnes på entreprisen. Hen-
sættelsen indregnes som omkostning under pro-
duktionsomkostninger.

When it is likely that the total costs will exceed the
total income of work in progress for the account of
others, provisions are made for the total loss
expected on the contract. Provisions are
recognised as costs under production costs.

Gældsforpligtelser Liabilities
Finansielle gældsforpligtelser indregnes ved lånop-
tagelse til det modtagne provenu med fradrag af af-
holdte transaktionsomkostninger. I efterfølgende
perioder indregnes de finansielle forpligtelser til
amortiseret kostpris svarende til den kapitaliserede
værdi ved anvendelse af den effektive rente, såle-
des at forskellen mellem provenuet og den nomi-
nelle værdi indregnes i resultatopgørelsen over lå-
neperioden.

Financial liabilities related to borrowings are
recognised at the received proceeds with the
deduction of transaction costs incurred. In
following periods, the financial liabilities are
recognised at amortised cost, corresponding to the
capitalised value by use of the effective interest.
The difference between the proceeds and the
nominal value is recognised in the profit and loss
account during the term of the loan.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies used

Gæld til realkreditinstitut og kreditinstitutter er så-
ledes målt til amortiseret kostpris, der for kontant-
lån svarer til lånets restgæld. For obligationslån
svarer amortiseret kostpris til en restgæld beregnet
som lånets underliggende kontantværdi på låneop-
tagelsestidspunktet reguleret med en over afdrags-
tiden foretaget afskrivning af lånets kursregulering
på optagelsestidspunktet.

Mortgage debt and bank debt are for instance
measured at amortised cost. As to cash loans, this
corresponds to the outstanding debt of the loan.
For bond loans, the amortised cost corresponds to
an outstanding debt calculated as the underlying
cash value at the date of borrowing adjusted by
amortisation of the market value adjustment on the
date of the borrowing carried out over the
repayment period.

I finansielle forpligtelser indregnes tillige den ka-
pitaliserede restleasingforpligtelse på finansielle
leasingkontrakter.

Also capitalised residual leasing liabilities in
connection with financial leasing contracts are
recognised in the financial liabilities.

Gældsforpligtelser vedrørende investeringsejen
domme måles til amortiseret kostpris.

Liabilities relating to investment properties are
measured at amortised cost.

Andre gældsforpligtelser måles til amortiseret
kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel
værdi.

Other liabilities are measured at amortised cost
which usually corresponds to the nominal value.
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